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Product Overview
Read this manual carefully before using this product, and retain it for future reference. 

Watch Charging Dock

Display Screen
Function Button Heart Rate Sensor

Speaker

Power Button 

Barometer

Microphone
Contact Points 

Download and install the app to better manage your watch, and log in to your Xiaomi account for more services.

Scan the QR code to download the App.
For more details, please scan the QR code or 
connect the watch to the app and check it in 
the user guide.
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Instructions for disassembling and assembling bezel
1. �Press the edge of the bezel with your index finger and thumb, or press the bezel with your palm, and then turn it 

counterclockwise (about 20 degrees) with a gentle force to loosen it.
2. Pinch up and remove the bezel.
3. �Match the alignment point inside the replacement bezel with the alignment point of the watch (at 12 o'clock position). 

Place the bezel horizontally and fasten it to the watch body.
4. �To install the bezel, press the edge of the bezel with your index finger and thumb, or press the bezel with your palm and 

turn it clockwise with a gentle force until a "click" is felt when it is installed in place.

Option 1 Option 2

Hollow 
alignment 

points

Solid 
alignment 
points



3

Specifications
Name: Smart Watch
Water Resistance: 5ATM
Battery Capacity: 486 mAh  
Operating Temperature: -10°C to 45°C
Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.2 
Input Voltage: 5 V 
Input Current:2 A

 The symbol indicates DC voltage
Model: M2323W1

GPS-L1/Galileo-E1/GLONASS-G1/BDS-B1I B1C/QZSS-L1 
Operation Frequency: 1559–1610 MHz
GPS-L5/Galileo-E5a/BDS-B2A/QZSS-L5 Operation Frequency: 
1164–1215 MHz
Bluetooth Operation Frequency:2400–2483.5 MHz 
Bluetooth Maximum Output(ERIP): < 14 dBm
Maximum Output Power: -20.1dBuA/m@10m
NFC Operation Frequency: 13.56 MHz

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please check the 
product page on www.mi.com . 
For regulatory information, product certification, and compliance logos related to the Xiaomi Watch S3, please go to Settings 
>About Watch>Regulatory. 

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any 
use of such marks by Xiaomi Inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their 
respective owners.

WEEE Disposal and Recycling Information
All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment which should not be mixed with 
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unsorted household waste. Instead, you should protect human health and the environment by handing over your 
waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, 
Appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential 
negative consequences to the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for 
more information about the location as well as terms and conditions of such collection points.

EU Declaration of Conformity
Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2323W1 is in compliance 
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet 
address:  
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2323W1 is in compliance with 
Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of conformity is available at the following 
internet address: https://www.mi.com/uk/service/support/declaration.html

Safety Precautions
•	�For daily use, comfortably tighten the watch around your wrist about one-finger width away from your wrist bone. Adjust the 

strap to ensure the heart rate sensor can collect data normally.
•	When using the watch to measure your heart rate, please hold your wrist still.
•	�The watch has a water resistance rating of 5ATM (50 meters in depth). It can be worn in the swimming pool, while swimming 
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near the shore, or during other shallow-water activities. However, it cannot be used in hot showers, sauna, or diving. 
Furthermore, remember to avoid the watch being directly impacted by swift currents during water sports. The water-
resistant function is not permanent and may decline over time.

•	�The touchscreen of the watch does not support underwater operations. When the watch comes into contact with water, 
use a soft cloth to wipe away excess water from its surface before use.

•	�During daily use, avoid wearing the watch too tightly. Keep its contact area dry and regularly clean the strap with water. 
Immediately stop using the watch and seek medical assistance if the contact area on your skin shows signs of redness or 
swelling. 

•	�Make sure the power adapter, the charging cable, and the watch are in a dry environment while charging. Do not touch 
them with wet hands and do not expose them to rain or other liquids.

•	�If the watch will not be used for an extended period, turn it off after fully charging and then store it in a cool and dry place. 
Recharge the watch at least once every 3 months.

•	�The operating temperature of the watch is -10°C to 45°C. If the ambient temperature is too high or too low, the watch may 
malfunction.

•	�If the screen is broken, do not touch or try to remove it. Instead, you should stop using the watch immediately and contact 
an authorized service provider.

•	�Please use the included charging cable to charge the watch. Only use the power adapters that comply with the local safety 
standards or certified and supplied by qualified manufacturers.

•	�Do not disassemble, strike, crush or throw the watch into a fire. Stop using the battery immediately if there is any swelling 
or fluid leakage.
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•	�The watch has a built-in battery. To avoid damage to the battery or the watch, do not disassemble and replace the battery 
by yourself. Only the authorized service providers can replace the battery; otherwise, it will cause potential dangers even 
personal injuries if a wrong type of battery is used. 

•	�Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion.
•	�Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When disposing of the battery, comply with local laws or 

regulations.
•	�Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage 

of flammable liquid or gas.
•	A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
•	�The watch and its accessories may contain small parts. To avoid choking or other hazards or damages caused by the 

children, keep the watch out of the reach of children.
•	Keep the product's indicator away from the eyes of children and animals while the product is in use.
•	�This watch is not a medical device, any data or information provided by the watch should not be used as a basis for 

diagnosis, treatment, and prevention of diseases.
•	To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.	
•	The product information is listed on the back case of the watch for your reference. 
This equipment has been tested and meets applicable limits for radio frequency (RF) exposure.
Specific Absorption Rate (SAR) refers to the rate at which the body absorbs RF energy. SAR limits depend on whether this 
equipment is used against the head or on the wrist. The SAR limit is 2.0 watts per kilogram averaged over 10 grams of tissue 
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for use against the head and 4.0 watts per kilogram averaged over 10 grams of tissue for use on the wrist. 
During testing, this equipment radios are set to their highest transmission levels and placed in positions that simulate use 
next to the mouth, with 5 mm separation, and on the wrist, with no separation. 
When placing this equipment near your mouth, keep at least 5 mm of separation to ensure exposure levels remain at or 
below the as-tested levels. 
After testing, the highest SAR values are as follows: 
Next to the mouth:  0.132 W/kg 
Limbs: 0.232 W/kg  
WARRANTY NOTICE
As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific consumer 
warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your national consumer law. 
The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws. For more information about 
the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website https://www.mi.com/en/service/warranty/. Except as 
prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region of the 
original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, 
replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence 
or fault are not warranted. The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service 
network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the 
relevant person as Xiaomi may identify. 
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The present warranties do not Apply in Hong Kong and Taiwan. 
Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from 
Xiaomi or a Xiaomi’s official seller are not covered by the present warranties. As per Applicable law you may benefit from 
warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from 
whom you purchased the product. 

Disclaimer: The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in this User Manual are 
schematic diagrams for reference only, and they may be slightly different from the actual product. This manual is published 
by Xiaomi or an enterprise in Xiaomi’s ecosystem. Typographical errors and inaccurate information in this manual or the 
related programs and/or equipment may change without prior notice. Such changes will be indicated in the latest version of 
the manual.

Manufactured by: Xiaomi Communications Co., Ltd.  
Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085 
For further information, please go to www.mi.com
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Descripción del producto
Lea este manual cuidadosamente antes de utilizar este producto, y consérvelo para referencia futura.

Reloj Cargador

Pantalla de 
visualización

Botón de función Sensor de frecuencia 
cardíaca

Altavoz

Botón de encendido 

Barómetro

Micrófono
Puntos de contacto 

Descargue e instale las aplicaciones para administrar mejor el reloj, e inicie sesión en su cuenta Xiaomi para disfrutar de más 
servicios.

Escanee el código QR para descargar la 
aplicación

Para obtener más detalles, escanee el código 
QR o conecte el reloj a la aplicación y consúltelo 
en la guía del usuario.
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Instrucciones de desmontaje y montaje del bisel decorativo
1. �Presione el borde del bisel con los dedos índice y pulgar, o presione el bisel con la palma y luego gírelo en el sentido 

contrario a las agujas del reloj (aproximadamente 20 grados) con una ligera fuerza para aflojarlo.
2. Pellizque y retire el bisel.
3. �Haga coincidir el punto de alineación dentro del bisel de repuesto con el punto de alineación del reloj (en la posición de las 

12 en punto). Coloque el bisel horizontalmente y fíjelo al cuerpo del reloj.
4. �Para instalar el bisel, presione el borde del bisel con el dedo índice y el pulgar, o presione el bisel con la palma y gírelo en el 

sentido de las agujas del reloj con una fuerza suave hasta que sienta un "clic" cuando esté instalado en su lugar.

Opción 1 Opción 2

Puntos de 
alineación 

huecos

Puntos de 
alineación 
sólidos
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Especificaciones
Producto: Reloj Inteligente
Resistencia al agua: 5 ATM
Capacidad de la batería: 486 mAh  
Temperatura de funcionamiento: -10 °C a 45 °C
Conectividad inalámbrica: Bluetooth® 5.2
Tensión de entrada: 5 V 
Corriente de entrada:2 A

 El símbolo indica el voltaje de corriente continua.
Modelo: M2323W1

Frecuencia de operación GPS-L1/Galileo-E1/GLONASS-G1/
BDS-B1I B1C/QZSS-L1: 1559–1610 MHz
Frecuencia de operación GPS-L5/Galileo-E5a/BDS-B2A/
QZSS-L5: 1164–1215 MHz
Frecuencia de operación Bluetooth:2400–2483,5 MHz
Salida máxima de Bluetooth (EIRP): <14 dBm
Potencia máxima de salida: -20.1dBuA/m@10m
Frecuencia de NFC: 13,56 MHz

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener más información al 
respecto, visita la página del producto en www.mi.com.
Para información regulatoria, certificación del producto y logos de cumplimiento relacionados con Xiaomi Watch S3, visite 
Ajustes > Acerca del reloj > Normativa. 

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y 
cualquier uso de tales marcas por parte de Xiaomi Inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres 
comerciales son los de sus respectivos dueños.

Directiva RAEE de información de eliminación y reciclaje
Todos los productos que llevan este símbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrónicos que no deben 
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mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente 
entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos 
y electrónicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminación y el reciclado correctos 
ayudarán a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Póngase en 
contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener más información sobre la ubicación y las 
condiciones de dichos puntos de recogida.

Declaración de conformidad de la UE
Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico M2323W1 cumple 
con la Directiva 2014/53/UE. Encontrará el texto completo de la declaración de conformidad de la UE en esta 
dirección de Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Precauciones de seguridad
•	�Para el uso diario, abróchese el reloj cómodamente alrededor de la muñeca, dejando aproximadamente un dedo de 

distancia del hueso de la muñeca. Ajuste la correa para asegurarse de que el sensor de frecuencia cardíaca puede recopilar 
datos correctamente.

•	Cuando use el reloj para medir su frecuencia cardíaca, no mueva la muñeca.
•	�El dispositivo tiene una clasificación de resistencia al agua de 5 ATM. Se puede usar en la piscina o mientras se nada cerca 

de la orilla. Sin embargo, no se puede utilizar en lugares donde la temperatura o la humedad sean elevadas, por ejemplo, 
fuentes termales, saunas o duchas, tampoco para llevar a cabo actividades en aguas profundas o rápidas, como buceo, 
submarinismo o surf. Recuerde, además, quitarse el reloj cuando lave ropa.
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•	�La pantalla táctil del reloj no se puede utilizar bajo el agua. Cuando el reloj entre en contacto con el agua, utilice un paño 
suave para eliminar el exceso de agua de su superficie antes de usarlo.

•	�Durante el uso diario, evite apretarse demasiado el reloj. Mantenga el área de contacto seca y limpie regularmente la correa 
con agua. En caso de que el área de contacto de la piel muestre signos de enrojecimiento o hinchazón, deje de usar el reloj 
inmediatamente y busque asistencia médica. 

•	�Mantenga el adaptador de corriente, el cargador y el reloj en un ambiente seco durante la carga. No los toque con las 
manos húmedas y no los exponga a lluvia u otros líquidos.

•	�Si no va a utilizar el reloj durante un largo periodo de tiempo, cárguelo completamente, desenchúfelo y guárdelo en un lugar 
fresco y seco. Cargue el reloj al menos una vez cada 3 meses.

•	�La temperatura de funcionamiento del reloj es de entre -10 y 45 °C. Si la temperatura ambiente es demasiado alta o baja, 
puede que el reloj no funcione correctamente.

•	�Si se rompe la pantalla, no la toque ni intente desmontarla. En dicho caso, deje de usar el reloj de forma inmediata y 
póngase en contacto con un proveedor de servicios autorizado.

•	�Utilice el cargador incluido para cargar el reloj. Utilice únicamente adaptadores de corriente que cumplan con los 
estándares de seguridad locales o que hayan sido certificados y suministrados por fabricantes cualificados.

•	�No desmonte golpee, aplaste ni tire el reloj al fuego. Deje de usar la batería de inmediato si se ha hinchado o tiene fugas de 
líquido.

•	�El reloj tiene una batería integrada. Para evitar dañar la batería o el reloj, no desmonte ni sustituya la batería por su cuenta. 
Solo los proveedores de servicio autorizados podrán sustituir la batería. De lo contrario, si se utiliza un tipo de batería que 
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no es la adecuada, podrían producirse daños o lesiones personales.
•	Desechar las baterías en el fuego o en un horno caliente, o su prensado o cortado mecánico, puede resultar en una 
explosión.
•	�No elimine la batería con la basura que se desecha en los vertederos. Cuando se deshaga de la pila, cumpla con las leyes o 

reglamentos locales.
•	�Dejar la batería en un entorno de temperaturas extremadamente altas puede resultar en una explosión o la fuga de líquidos 

o gases inflamables.
•	�Una batería sometida a presiones de aire extremadamente bajas puede resultar en una explosión o fuga de gases o líquidos 

inflamables.
•	�El reloj y sus accesorios pueden contener piezas pequeñas. Para evitar asfixias y otros peligros o daños en menores, 

mantenga el reloj fuera del alcance de los niños.
•	Mantenga el indicador del producto alejado de los ojos de los niños y los animales mientras el producto esté en uso.
•	�Este reloj no es un dispositivo médico, cualquier dato o información que proporcione no debe ser utilizada como base para 

diagnósticos, tratamientos o prevención de enfermedades.
•	Para evitar una posible pérdida de audición, no utilice un volumen alto durante largos periodos de tiempo.
•	La información de producto se encuentra en la caja trasera del reloj para su referencia. 
•	�La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no 

cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda 
causar su operacion no deseada.
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Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación de RF establecidos para entornos no controlados.
La Tasa de absorción específica (SAR, por sus siglas en inglés) es la tasa a la cual el cuerpo absorbe energía de radiofrecuencia (RF). 
El límite SAR depende de si el equipo se usa en la cabeza o en la muñeca. El límite SAR es de 2 W/kg de media sobre 10 gramos de 
tejido si se usa en la cabeza y de 4 W/kg de media sobre 10 gramos de tejido para uso en la muñeca.
Durante las pruebas, este equipamiento de radio se ha situado en sus mayores niveles de transmisión y colocado en lugares que 
simulan su uso cerca de la boca, con 5 mm de separación, y en la muñeca, sin separación.
Cuando coloque este equipamiento cerca de su boca, mantenga al menos 5 mm de separación para asegurar que los niveles de 
exposición se mantienen en los niveles probados o por debajo de estos.
Después de la prueba, los valores de SAR más elevados son los siguientes:
Cerca de la boca: 0,132 W/kg
Extremidades: 0,232 W/kg
AVISO DE GARANTÍA
Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantías adicionales en determinadas circunstancias. Xiaomi ofrece a consumidores 
específicos beneficios en las garantías que son complementarios y no sustitutivos de cualquier garantía legal contempladas en su 
legislación nacional La duración y las condiciones relativas a las garantías legales se contemplan en la legislación local respectiva. 
Para más información acerca de los beneficios del consumidor en las garantías, diríjase a la página web oficial de Xiaomi https://
www.mi.com/en/service/warranty/. Excepto cuando la ley lo prohíba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa 
quedará limitado al país o región de compra original. Bajo la garantía del consumidor, en la máxima medida que permita la ley, 
Xiaomi, a su criterio, reparará, reemplazará o le reembolsará su producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o daños 
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provocados por negligencias del usuario o fallos no están bajo garantía. La persona de contacto del servicio posventa puede ser 
cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendió 
los productos. Si tiene alguna duda, póngase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi. 
Las presentes garantías no se aplican en Hong Kong y Taiwan. 
Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricó debidamente y/o no fueron adquiridos a Xiaomi o a un 
vendedor oficial de Xiaomi no están cubiertos por las presentes garantías. De acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse 
de las garantías del minorista no oficial que vendió el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el 
minorista al que compró el producto.
Descargo de responsabilidades: Las ilustraciones del producto, así como sus accesorios, interfaces de usuarios y otros elementos 
mostrados en este Manual del usuario son diagramas esquemáticos cuyo único objetivo es servir de referencia. Por consiguiente, 
pueden variar en cierta medida con respecto al producto real. Este manual ha sido publicado por Xiaomi o por una empresa del 
ecosistema de Xiaomi. Los errores tipográficos y de precisión de la información presentes en este manual o en los programas 
y dispositivos relacionados podrán modificarse sin previa notificación. Los cambios efectuados se indicarán en la versión más 
reciente del manual.
Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd. 
Dirección: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085 
Para obtener más información, visite www.mi.com
Importador: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de R.L. de C.V.
BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO,CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529.
RFC: XSM2107156A3 
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GARANTÍA LIMITADA
Importador y/o Comercializador:XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de R.L. de C.V. BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 
903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO,CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529. Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126.
XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un año (doce meses) a 
partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantía, XIAOMI, en su determinación y en la medida 
en que la ley lo permita (1) reparará el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas 
anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiará el Producto 
por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar al 
producto original en cuanto a sus funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el mismo modelo 
en otro color) que sea nuevo o contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya 
comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsará el precio de compra original.
¿Qué no tiene cobertura? (Excepciones)
Esta garantía limitada excluye en los siguientes casos:
(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.
(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el comercializador 
responsable respectivo.
Cómo Obtener Servicio de Garantía
Esta garantía limitada se aplica solamente en México (Estados Unidos Mexicanos).
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Cuando el consumidor haya presentado el producto junto con está Garantía o las facturas o otras prueba debidamente 
requisitada (datos del producto y sello del distribuidor con fecha de entrega) en cualquier de los centros de servicios 
autorizados por XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto, así como las piezas y componentes 
defectuosos del mismo incluyendo la mano de obray gastos de transportación sin ningún costo para el consumidor.
Para hacer valida la garantía y para compra de partes, componentes, refacciones, consumibles y accesorios puede 
comunicarse con nuestro centro de servicio autorizado más cercano a su localidad al 800 269 2630, en la liga: hpps://www.
mi.com/mx/service/support/serv¡cecenter.htmly/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE 
CV("XIAOMI"), BLVD MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA169 INT. 204 COL AMPLIACION GRANADA MIGUEL HIDALGO, 
CIUDAD DE MÉXICO C.P. 11529.
Producto:		
Modelo:		
Marca:		
No. Serie:		
Fecha de Entrega:	
Antes de enviar el Dispositivo para el servicio de garantía, es recomentable a los consumidores que efectúen copias 
de seguridad de la información, el soware u otros materiales que haya almacenado en su Dispositivo. Es posible que 
estos datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio, y declinamos cualquier 
responsabilidad por los daños o pérdidas.
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Ofrece derechos independientes de los derechos dispuestos por las leyes de protección al consumidor, incluidos, entre 
otros, los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantía limitada de XIAOMI de un año son 
complementarios, no sustitutos, de los derechos previstos en las leyes de protección al consumidor. Los consumidores 
tienen el derecho a elegir si reclamar los servicios conforme a la Garantía limitada de XIAOMI de un año o en virtud de los 
derechos de las leyes de protección al consumidor.


